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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
1.1 Uvod

Obéania EU, ktori cestuju alebo Ziju v tretej krajine, kde &lensky $tat ich $tatnej prislusnosti
nema velvyslanectvo alebo konzulat, maju pravo na konzuldrnu ochranu konzularnymi
organmi ktoréhokol'vek in¢ho Clenského Statu. Tento Clensky S$tat musi tymto nezastupenym
obéanom EU poméhat’ za rovnakych podmienok ako vlastnym $tatnym prislusnikom.

Nedavne krizy ovplyvnili mnohych obanov EU napriklad v Libyi, Egypte a Bahrajne po
I'udovych povstaniach na jar 2011 alebo po zemetraseni v Japonsku v marci 2011. Aj
v kazdodennych situéciach, ako napriklad v pripade vdzneho ochorenia alebo ak sa ¢lovek
stane obet'ou trestného ¢inu, je konzuldrna pomoc ¢asto nevyhnutna.

Tento legislativny navrh nahradza sui generis rozhodnutie 95/553/ES o ochrane ob&anov EU'
so zretelom na pravny ramec ustanoveny Lisabonskou zmluvou. Ustanovuju sa v iom
opatrenia spoluprace a koordinacie potrebné na ul'ah¢enie konzularnej ochrany nezastupenych
ob¢anov EU a vykonava akciu 8 Spravy o obéianstve EU za rok 2010 — Odstranenie prekazok
vykonavania prav ob¢anov EU, podla ktorej sa Komisia zaviazala zvysit G&innost
uplatiiovania prav ob¢anov EU na pomoc poskytovant diplomatickymi a konzularnymi
organmi Véeztkych Clenskych Statov v tretich krajinadch vratane navrhu legislativnych opatreni
v roku 2011°.

1.2 Kontext a dovody navrhu

Zmluvné pravo na konzuldrnu ochranu nezastiipenych obéanov EU za rovnanych podmienok
ako Statnych prisluSnikov, zakotvené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. c¢) av ¢lanku 23 Zmluvy
o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) a v ¢lanku 46 Charty zékladnych prav Eurépskej unie, je
jednym z osobitnych prav udelenych obgianstvom EU. Je vyjadrenim solidarity EU a identity
Unie v tretich krajinach, ako aj praktickych prinosov byt vyplyvajucich z ob&ianstva EU.

Konzularna ochrana je neoddelitelnou suc¢astou politiky Unie o obé&ianskych pravach.
Eurdpska rada v Stokholmskom programe vyzvala Komisiu, aby ,,zvazila prijatie vhodnych
opatreni, pomocou ktorych sa vytvori spoluprdca a koordinacia potrebnd na ul'ahCenie
konzularnej ochrany v sulade s &lankom 23 ZFEU*’. Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni
obhajoval posilnenie koordinacie a spoluprce v oblasti konzularnej ochrany®, ¢im nadviazal
na svoje uznesenie z 11. decembra 2007, ktorym navrhol spolocné koncepcie a zavézné

: U.v.ESL314,28.12.1995, 5. 73.

2 KOM (2010) 603 v koneénom zneni.

U. v. EU C 115, 452010, s. 1 — Stokholmsky program — otvorena a bezpeéna Eurdpa, ktora sluzi
obCanom a chrani ich, dokument Rady 17024/09 z 2. decembra 2009.

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 25. novembra 2009 o oznameni Komisie Eurépskemu parlamentu
a Rade — Priestor slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti pre ob&anov — Stokholmsky program, U. v. EU
C 285E, 21.10.2010, s. 12.
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usmernenia a vyzval k zmene a doplneniu rozhodnutia 95/553/ES’ po uvedeni Lisabonskej
zmluvy do Uc¢innosti.

V Sprave o obgianstve EU za rok 2010 — Odstranenie prekazok vykonavania prav ob&anov
EU Komisia vyhlasila, Ze zvysi Géinnost uplatiiovania prav ob¢anov EU na pomoc
poskytovani diplomatickymi a konzuldrnymi organmi vSetkych ¢lenskych Statov, a to aj
v ¢asoch krizy, prostrednictvom navrhu legislativnych opatreni v roku 2011 a lepSieho
informovania obCanov na urcenej internetovej stranke a ucelovymi komunikaénymi
opatreniami®. Komisia pripomenula tento zavizok vo svojom oznameni z 23. marca 2011
o konzularnej ochrane ob¢anov EU a vyhlasila, Ze predloZi pravne predpisy ustanovujice
opatrenia pre koordindciu a spolupracu potrebné na ulahcenie konzularnej ochrany
nezastﬁper;}'/ch obcanov a rieSiace otazku finanénych ndhrad konzuldrnej ochrany v krizovych
situaciach’.

Podl'a predchadzajiiceho pravneho rezimu si mali ¢lenské Staty medzi sebou stanovit’ potrebné
pravidla. Lisabonskd zmluva zveruje Komisii prdvo navrhovat’ smernice zavadzajuce
opatrenia pre koordinaciu a spolupracu potrebné na ulahéenie vyuzitia prava na rovnaku
konzularnu ochranu nezastipenych ob&anov EU ako vlastnych §tatnych prislusnikov®.
V sadasnom nastroji EU, rozhodnuti 95/553/ES’, sa planuje preskiimanie pit rokov
po nadobudnuti u€innosti v roku 2002.

Momentalne existuje priestor na dalSie zlepSenie, pokial ide o konzuldrnu ochranu
nezastpenych ob&anov EU. Neexistuje vSak Ziadny jasny konsenzus, pokial ide o obsah
¢lanku 23 ZFEU a zodpovednosti, ktoré toto pravo zahfiia. Aby bolo toto pravo uéinné ako
pravo s konkrétnym vyznamom, stcasné znenie dané¢ho ¢lanku zmluvy nie je dostacujlce.
Vnutro$tatne konzularne pradvne predpisy a postupy sa odliSuju rovnako ako nézory
na zékladné pojmy konzularnej ochrany nezastapenych ob&anov EU.

Dalsie objasnenie sa javi potrebné najmi v $tyroch oblastiach:
a1 Osobny rozsah

Je nutné ozrejmit’ osobny rozsah pdsobnosti smernice, ¢ize otdzku pozivatel'ov ochrany podla
tejto smernice. Ob¢an EU je nezastGpeny nielen vtedy, ak jeho vlastny ¢lensky $tat nema
vdanej tretej krajine EU Ziadne velvyslanectvo &i konzulat, ale aj vtedy, ak toto
vel'vyslanectvo ¢&i konzulat nie je ,,dostupny“'®. Neexistuje viak Ziadny spoloény nazor na to,
kedy je vel'vyslanectvo alebo konzulat dostupny''. Dalej by sa malo ozrejmit,, do akej miery
st pozivatelmi konzularnej ochrany aj rodinni prislu$nici nezastipenych ob&anov EU, ktori

st Statnymi prislusnikmi tretich krajin.

2) Pristup ku konzularnej ochrane a spolupraca/koordinacia

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 11. decembra 2007 o zelenej knihe: Diplomaticka a konzularna
ochrana ob&anov Unie v tretich krajinach, U. v. EU C 323E, 18.12.2008, s. 120.

KOM (2010) 603 v kone¢nom zneni.

KOM (2011) 149 v konecnom zneni.

Clanok 23 ods. 2 ZFEU.

U.v.ESL314,28.12.1995,s. 73.

10 Clénok 1 rozhodnutia 95/553/ES.

H Opytani zastupcovia ¢lenskych Statov vyjadrili rdzne nazory (napr. cestovna vzdialenost’ menej ako 400
km alebo na ostrove).

O o 9
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Malo by sa vyjasnit,, ktory &lensky $tat musi pomdct’ nezastipenému ob&anovi EU a ako sa
ma pomoc koordinovat’ s ¢lenskym Statom, ktorého je tento obCan Statnym prislusnikom. Této
nedostatocnd jasnost’ spdsobuje meskania a nezaruCuje ucinni ochranu za rovnanych
podmienok ako pre $tatnych prisluinikov. Podl'a zmluvy sa nezastipeny obéan EU moze
rozhodnut, na ktoré vel'vyslanectvo/konzulat sa obrati, pricom v praxi existuji dojednania
upravujuce rozdelenie zat'aze. Tieto dojednania mdézu byt prijatelné, pokial’ je zabezpecené
ucinné zaobchadzanie s nezastipenymi obcanmi. Nezvyknu sa vSak rozsiahlo propagovat, co
obcanovi st'azuje vyznat sa v tom, ktoré vel'vyslanectvo ¢i konzuldt mu pomdze.

Dalej treba ustanovit' koordinaciu a spolupracu medzi velvyslanectvom ¢&i konzulatom
poskytujicim pomoc a ¢lenskym Statom povodu. Na rozdiel od pomoci vlastnym Statnym
prislusnikom si pomoc nezastipenému ob¢anovi vyzaduje t¢innu spolupracu s konzularnymi
organmi domovského clenského Statu obcana. JasnejSie pravidla spoluprace a koordinacie
medzi ¢lenskym Statom, ktory poskytuje pomoc, a ¢lenskym Statom, ktorého je obCan Statnym
prisluSnikom, by boli prinosom pre konzuldrne orgdny, ako aj pre obCanov. To znamena,
ktoré druhy pomoci zvy&ajne zahfiia konzuldrna ochrana nezastipenych ob&anov EU (napr.
v pripade umrtia obcCana, resp. ak sa stane obet'ou trestného Cinu atd’.) a ako sa koordinuje
pomoc medzi ¢lenskym Statom, ktory pomoc poskytuje, a ¢lenskym Statom, ktorého je obcan
Statnym prislusnikom.

Q) Miestna koordinacia

Pokial’ ide o nezastupenych ob¢anov EU, konzularne organy pritomné v danej tretej krajine
musia navzajom spolupracovat’ a mat’ k dispozicii osobitné informacie s cielom zabezpecit
koordinaciu a spolupracu'®. Prisluiné informéacie pre nezastipenych obanov EU sa
v si¢asnosti systematicky nezbieraju. Dalej treba uviest', Ze podla Zmluvy o Eurépskej tnii
prispievaju k implementécii tohto prava diplomatické a konzuldrne zastupenia Clenskych
Statov a delegacie Unie v tretich krajinach a na medzinarodnych konferenciach a ich
zastupenia v medzinarodnych organizaciach'’. Zatial nie st vymedzené prisluiné sféry
pOsobnosti a rozsah Cinnosti. Sti€asna situicia teda neprospieva uplne sudrznej vonkajsej
ginnosti Unie a spésobuje menej ako optimélne vyuZivanie Pudskych a finanénych zdrojov.

) Pomoc v krizovych situaciach/finan¢na refundacia

Ramec pravnej spoluprace by mal zretelne ustanovovat, kto pomaha nezastupenym ob¢anom
EU v krizovych situdciach, vratane tlohy tzv. vediceho §tatu, od ktorého sa odakéva prijatie
opatrenia v ¢asoch krizy'®. Planovanie pre pripad nepredvidanych udalosti sa osobitne nestara
o nezastiipenych obéanov EU a v krizovych situaciach je tazké stanovit’ poéet nezastupenych
ob¢anov EU. Najmi v pripade vaznych kriz potrebujii pracovnici pdsobiaci na mieste podporu
od odbornikov na krizové zasahy.

Sucasné pravne predpisy a usmernenia obsahuju generické postupy upravujuce financni
;. -15 r v e N ’ 4 . Ve v ;v
refundaciu pomoci °, ktoré sa zvy€ajne neuplatituju v krizovych situaciach, pretoze sa zda, ze

12 Napriklad ~ kontaktné  tdaje  organov  nezastipenych  cClenskych  S§tatov, ako  aj
prekladatel’'ov/pravnikov/lekarov hovoriacich jazykom nezastipenych obéanov.

Clanok 35 Zmluvy o Eurdpskej tinii.

Vedtce Staty s momentalne ustanovené v 29 tretich krajinach zo 146, v ktorych je zastipeny aspon
jeden clensky stat.

Clanok 6 rozhodnutia 95/553/ES, usmernenia o konzularnej ochrane obéanov EU v tretich krajinach
(dokument Rady ¢. 10109/06 zo 16. juna 2006 upraveny dokumentom Rady ¢. 15613/10 z 5. novembra
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nie st prisposobené prislusnym osobitnym potrebam'®. Ak nie je jasné rozdelenie finanénej
zdtaze anevykondva sa v praxi, motivacia prijat proaktivny pristup, ktory zahfna
zodpovednosti nesuvisiace s vlastnymi Statnymi prislusnikmi, je nizsia.

Podrobnt analyzu problémov stcasného systému ako aj vplyvy réznych posudzovanych
moznosti ich rieSenia mozno najst’ v posudeni vplyvu priloZzenom k tomuto névrhu.

2. KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI

Konzultacie so zainteresovanymi stranami boli rozsiahle. V komplexnej verejnej konzultacii
o pravach ob¢anov EU v roku 2011 boli posudené prispevky od vietkych ob&anov
a prislusnych zainteresovanych stran a osobitna pozornost’ sa venovala konzularnej ochrane
obéanov EU. Této verejna konzulticia nasledovala po predchadzajiicej konzultacii, ktora sa
tykala zelenej knihy z roku 2007 o diplomatickej a konzularnej ochrane obéanov EU v tretich
krajinach'’. Predlozené myslienky informovali politickai diskusiu o konferencii venovanej
pravam obc¢anov EU, ktora sa konala 1. — 2. jula 2010, pocas ktorej sa do hibky rozoberala
konzularna ochrana. So zainteresovanymi stranami zapojenymi do konzularnej ochrany (ako
st napriklad ¢lenské Staty, zdruzenia cestovného ruchu, mimovladne organizacie a akademici)
sa d’alej konzultovalo aj na dvoch Specializovanych semindroch 24. septembra 2010 a 23. juna
2011. Konzuldrne a diplomatické organy vsSetkych c¢lenskych S$tatov boli informované
v pracovnej skupine Rady pre konzularne otazky (COCON) a konzultované prostrednictvom
on-line prieskumu. Externi konzultanti nedavno navstivili Sest’ reprezentativnych c¢lenskych
Statov a uskutoCnili terénne sluzobné cesty do §tyroch vybranych tretich krajin'® s cielom
priamo konzultovat' s konzularnymi odbornikmi pracujiicimi v teréne. Pri tomto navrhu
Komisia zohladnila vysledky §tyroch §tadii o roznych aspektoch preskumania'®.

Zainteresované strany vSeobecne podporili pldnovana reformu. V désledku nového pravneho
rezimu ustanovené¢ho Lisabonskou zmluvou je potrebné zrevidovat’ rozhodnutie 95/553/ES,
ktoré by sa podla ich nazoru malo pouzit’ na dalSie zlepSenie koordinacie a spoluprace
a vyjasnenie zakladnych pravnych pojmov. Nazory zainteresovanych stran na hlavné prvky
reformy su takéto: Pokial ide o otdzku, kedy s vel'vyslanectva ¢i konzulaty ,,dostupné®,
zdalo sa, 7e medzi konzultovanymi ¢lenskymi §tatmi nejestvuje spoloény nazor’’. Na zaklade

2010 — neuverejnené) a Usmernenia Eurdpskej unie na vykonavanie koncepcie vediiceho Statu
v konzularnych otazkach (U. v. EU C 317, 12.12.2008, s. 6).

Predovsetkym velka casova tiesent a pomerne vel’ky pocet ob¢anov, ktorym treba poskytnit’ pomoc.

v U.v. EU C 30, 10.2.2007, s. 8.

Kazachstan, Sri Lanka, Kuba a Egypt.

Stadia (2009) o pravnych predpisoch a postupoch ¢lenskych statov, ktort uskutoénil Instituto Europeo
de Derecho, skiimala zdkony a postupy ¢&lenskych $tatov v oblasti konzuldrnej ochrany. Cinnosti
projektu CARE (Regulacia konzuldrnej pomoci obCanom v Eurdpe) (2009 — 2011), realizované
s finan¢nou podporou programu Eurdpskej komisie ,,Zakladné prava a ob¢ianstvo*, analyzovali pravny
ramec ¢lenskych statov pre konzularnu a diplomatickt ochranu. Externa studia (2010)
konzultanta GHK podporila Komisiu v jej analyze politickych moznosti a suvisiacich nakladov so
zameranim na kritické situacie a finan¢nu refundaciu. Druha externa studia (2011), ktora uskutocnil
konzultant Matrix Insight, poskytla d’alSie dokazy aj prostrednictvom sluzobnych ciest do tretich krajin,
vyhodnotila rozhodnutie 95/553/ES a preskumala rozsah pre d’alsie zlepSenie.

Vicsina konzultovanych clenskych Statov uviedla, ze primerana by sa javila jednosmerna cesta
na konzulat v trvani 6 hodin (63 % podla on-line prieskumu, 37 % clenskych Statov uviedlo iny Cas
trvania cesty, pricom ale Clenské $taty Casto zdoraznovali, ze naliechavé pripady si mézu vyzadovat
rychlejsi postup).
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konzultacie so zainteresovanymi stranami’' sa vSak zd4, Ze cesta na velvyslanectvo ¢&i
konzulét, ziskanie konzuldrnej ochrany a cesta spat’ v rdmci jedného dia je primeranym
casovym limitom. Zastupcovia obcianskej spolo¢nosti argumentovali za jasné a zavdzné
pravne podmienky. Zastupcovia ob&ianskej spolo¢nosti oznadili za déleziti otazku®
zaclenenie rodinnych prislusnikov z tretich krajin; va¢sina ¢lenskych Statov bola presvedcena,
ze by ich bolo treba aspoil potencialne zaclenit’ (aj ked’ zaroven argumentovali, Ze by sa mali
vyjasnit podmienky ich za¢lenenia)”. Pokial ide o pristup ku konzularnej ochrane
a koordinéciu/spolupracu, clenské Stity a obcianska spolocnost’ vo vSeobecnosti pocituju
potrebu zvysit' transparentnost, pokial’ ide o dvojstranné a miestne dojednania upravujuce
rozdelenie zataze. Zastupcovia obcianskej spolocnosti zddraziuju, Ze je potrebné zabezpecit’,
aby nezastupeni obc¢ania boli schopni ziskat' konzularnu ochranu za rovnakych podmienok
ako Statni prislusnici. Zabezpecenie dobrych komunikaénych kandlov ajasné pravne
ustanovenia povazuje velkd vi&sina®® za doélezité alebo velmi dolezité faktory pre este
ucinnejSiu pomoc. Pokial’ ide o krizové situdcie a ich finanéné dosledky, zastupcovia
Clenskych §tatov vyrazne podporuju koncepciu vediceho Statu, ktora by bolo treba dalej
zlepsit, a zdoraziuji prinosy komplexnej pripravenosti na krizu®. Zastupcovia obé&ianskej
spolo¢nosti zdoraznili, Ze aj v krizach je potrebné zabezpecit', aby sa nezastiipenym ob¢anom
EU poskytovala t¢inna pomoc ako §tatnym prislusnikom.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1 Zhrnutie navrhovanych akcii

Hlavnym cielom tohto navrhu je

— vyjasnit’ obsah a operabilitu priava nezastupenych ob&anov EU na konzularnu
ochranu za rovnakych podmienok,

— zjednodusit’ spolupracu a koordindciu medzi konzularnymi organmi.
S tymto cielom sa navrh zaobera tymito otdzkami:
1) Osobny rozsah posobnosti

Névrh objasiiuje, Ze ob&anov EU treba povazovat’ za nezastupenych ob&anov najmi vtedy, ak
nie je ,,dostupné vel'vyslanectvo alebo konzulét ich Clenského Statu. Vel'vyslanectvo alebo
konzulat nie je ,,dostupny“, ak sa obtan EU nemdze k nemu dostat’ a vratit' sa na miesto
odchodu (bezne pouzivanymi dopravnymi prostriedkami v tretej krajine) asponi v rovnaky
deni. S vynimkou sa pocita v pripade, ze nalichavost’ veci si vyzaduje rychlejSiu pomoc.
V navrhu sa d’alej uvadza, e do konzularnej ochrany ob¢anov EU st zahrnuti aj rodinni
prislusnici obéanov EU, ktori st tatnymi prislugnikmi tretich krajin. V ¢lanku 23 ZFEU je
uvedené nediskriminané zaobchadzanie a v sulade s ¢lankami 7 a 24 Charty zakladnych prav

21
22
23
24

Pozri posudenie vplyvu, s. 26.

Ako to odznelo, okrem iného, na Specializovanom seminari 23. jina 2011.

V ramci on-line prieskumu a konzultacii a rozhovorov s expertmi ¢lenskych Statov.

Podl'a on-line prieskumu medzi ¢lenskymi $tatmi povazovalo 68,8 % respondentov jasnost' pravnych
navrhov za vel'mi dolezity (50 %) alebo dolezity (18 %) faktor eSte Gc¢innejSej konzularnej pomoci;
pokial' ide o prekonavanie praktickych problémov (napr. zabezpecenie jasnych komunikacnych
kanalov), odpovede boli podobné (43 % vel'mi dblezité, 37 % dolezité).

» Ako bolo uvedené na $pecializovanom seminari 23. jina 2011 a v rdmci dvojstrannych konzultacii.
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Europskej unie a judikatirou Eurdpskeho sudneho dvora sa zdkladné vyhody prav obcanov
EU rozsiruju aj na ich rodinnych prislusnikov s cielom zabezpeéit plnii Gginnost tychto
prav?®. V navrhu sa teda stanovuje, Ze rodinnym prislu$nikom ob&anov EU, ktori su tatnymi
prisluSnikmi tretich krajin, sa musi poskytnit' ochrana v rovnakom rozsahu, v akom ju
Clenské Staty poskytuju rodinnym prislusnikom vlastnych Statnych prislusnikov, ktori st
Statnymi prislusnikmi tretich krajin®’.

(2)  Pristup ku konzuliarnej ochrane a spolupraca/koordinacia

V navrhu sa zdorazituje, Ze ob&ania EU sa mozu obratit’ na vel'vyslanectvo alebo konzulat
,ktoréhokol'vek™ iného c¢lenského Statu; st vSak mozné aj osobitné dojednania medzi
Clenskymi Stadtmi, pokial je zabezpecend transparentnost’ (prostrednictvom ozndmenia
a nasledného uverejnenia na webovej stranke Komisie) a u¢inné spracovanie ziadosti.

V navrthu je dalej vymedzené, akd pomoc clenskych Statov sa typicky poskytuje
v najcastejsich pripadoch (t. j. uvdznenie alebo zadrzanie, obet’ trestného ¢inu, vazna nehoda
alebo vazne ochorenie, umrtie, podpora a repatridcia v pripade nudze a nutnost’ vydat
cestovné preukazy) na zaklade beznych postupov clenskych Statov v oblasti konzularnej
ochrany”® a uplatnitelnych postupov spoluprice a koordinacie medzi konzularnymi organmi
v takychto pripadoch. S cielom zachovat’ pravo obéanov na sebaurcenie st v navrhu uvedené
informacie tykajice sa Zzelani obcanov, ktoré treba reSpektovat, vratane informovania
rodinnych prislusnikov alebo inych pribuznych (napr. o uvidzneni). Podobne aj v pripade
umrtia treba nalezitym spdsobom zohl'adnit’ Zelania najblizSich pribuznych o nalozeni s telom
zosnulého obcana.

Q) Miestna koordinacia/pridana hodnota EU

V navrhu je uvedené, Ze miestne zasadnutia o spolupraci v oblasti konzuldrnej ochrany by
mali zahffiat pravidelni vymenu informacii o nezastupenych obdanoch EU a Ze predseda
tychto zasadnuti by mal zbierat’ kontaktné udaje ddlezité pre pomoc nezastupenym obcanom
EU (napr. regionalne zodpovedné vel'vyslanectvo & konzulat &lenskych —$tatov
bez diplomatického zastiipenia). Uvadza sa, Ze za osobitnych podmienok moézu tymto
zasadnutiam predsedat’ — alebo ich inak podporovat’ — delegacie Unie.

@) Pomoc v krizovych situaciach/finan¢na refundacia

Pokial’ ide o krizové situacie, navrh obsahuje zlepSenia uvedené dalej. Stanovuje sa, ze
miestne plany pre pripad nepredvidanych udalosti musia systematicky zahtfiiat’ nezastpenych
ob¢anov EU. Navrh pod¢iarkuje vyznam veduceho(-cich) §tatu(-tov) pre ochranu
nezastapenych obanov EU a z tohto hl'adiska vymedzuje jeho tlohu, t. j. Ze veduci 3tat
zodpoveda za koordinovanie a riadenie pomoci nezastipenym ob&anom EU. V navrhu sa
uvadza, ze veduci $tat moze poziadat o dodatoéni podporu od mechanizmu EU v oblasti
civilnej ochrany a Struktiry krizového riadenia Eurdpskej sluzby pre vonkajSiu Cinnost.

26
27

Porov. napriklad pripad C-60/00 Carpenter.

Treba pamitat’ na to, Ze nie vietky konzularne sluzby pontikané tatnym prislusnikom/ob&anom EU
mozno uplatnovat’ na ich rodinnych prislusnikov z tretich krajin. PredovSetkym im nemozno vydat
cestovné preukazy (ani rodinnym prislusnikom Statnych prislusnikov z tretej krajiny, ani rodinnym
prislusnikom ob¢anov EU z tretej krajiny); zadrzanych rodinnych prisluinikov pochadzajicich z tretich
krajin mozno navstivit, pokial’ proti tomu nenamietaju konzuldrne organy tretej krajiny.

Ako sa uvadza v §tadii Instituto Europeo de Derecho aako bolo uvedené vramci Rady pocas
Spanielskeho predsednictva. Pozri prilohu V postidenia vplyvu.
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Navrh pocita aj s dodato¢nou podporou a plnym vyuzitim synergii prostrednictvom zapojenia
vnutrostatnych konzularnych expertov, predovsetkym z nezastipenych ¢lenskych Statov, do
existujucich zasahovych timov na urovni Unie. Pokial’ ide o rozdelenie finanénej zitaze,
zavadza sa postup ulahcenej refundicie, ktory je prisposobeny krizovym situdciam. Ten
zahiia zjednoduSenie procesnej vymeny zahtiiajiici konzuldrne organy a ob¢anov pridanim
Standardnych formuldrov Ziadosti a zavedenim jednoduchSieho systému pre refundéciu
nakladov (na zaklade pro rata®, resp. fixnych sadzieb®’, ak naklady nemozno vypotitat).
Tento zlepSeny postup refundacie dopiiia dostupnii podporu v ramci mechanizmu EU
v oblasti civilnej ochrany a Struktury krizového riadenia Eurdpskej sluzby pre vonkajSiu
¢innost’.

3.2 Pravny zaklad

Podl'a Lisabonskej zmluvy je pravomoc prijimat’ pravne predpisy o konzularnej ochrane
nezastapenych obanov EU prenesena na EU ¢&lankom 23 ods. 2 ZFEU. Podla tohto
ustanovenia zmluvy moze Rada prijat smernice zavadzajice opatrenia pre koordinaciu
a spolupracu potrebné na ulah&enie ochrany nezastupenych ob&anov EU. Toto ustanovenie sa
vzt'ahuje na vSetky Clenské Staty.

33 Subsidiarita a proporcionalita

Konzularna ochrana nezastupenych ob&anov EU podl'a definicie zahffia cezhraniény rozmer
roz§irujici prava udelené ob&ianstvom EU za hranice EU. Tato iniciativa sa tyka osobitného
prava udeleného ob¢anovi EU — prava na konzularnu ochranu konzularnych a diplomatickych
organov iné¢ho clenského Statu za rovnakych podmienok, ako st chraneni vlastni Statni
prislusnici tohto clenského Statu, teda prava, ktoré je inherentne spité s koncepciou
ob&ianstva EU a kompetenciami Unie podl'a Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie. Preto sa
zda vhodné zahrnut’ potrebné opatrenia koordinacie a spoluprace na ulahCenie vyuzivania
tohto prava skor do pravneho poriadku Unie nez do sui generis rozhodnuti zastupcov vlad
Clenskych Statov. Uzitocnost' a sudrznost’ tohto prava sa bude dalej zlepSovat jeho
zaClenenim do pravnych poriadkov c¢lenskych Statov pravom vnutrostatnych sudov ziadat
usmernenie k interpretacii od Eurépskeho stidneho dvora a pravomocami Komisie s cielom
zabezpecit jeho dodrziavanie.

Navrh nélezite zohladiiuje zasadu proporcionality tym, Ze sa obmedzuje na vymedzenie
opatreni spoluprdce a koordinacie pre Casté udalosti (napr. umrtie, obet’ trestného cinu)
a krizové situacie. Dalej buduje a integruje predchadzajice pravne opatrenia ako aj nedavny
vyvoj, napr. Veduci $tat, s jasnym zameranim na nezastipeného oblana EU. PriloZené
posudenie vplyvu preukazuje, ze prinosy vsetkych navrhovanych zmien a doplneni prevazuju
nad ich ndkladmi; navrhované opatrenia su preto proporcionalne.

34 Vplyv na zakladné prava
Ako je podrobne uvedené v posudeni vplyvu, ktoré sprevadza tento navrh, a v sulade

so stratégiou G&inného uplatiiovania Charty zakladnych prav Europskej tnie®', navrh
posiliiuje prava vymedzené v Charte. Tato reforma zlepSuje najmd zakladné pravo

» Refundaciou pro rata je proporcionalna refundacia vychadzajuca z poctu osob, ktorym sa poskytuje

pomoc (celkové naklady sa vydelia poctom o0sob, ktorym sa poskytla pomoc).
T. j. Standardizované naklady na evakudciu, evakuaciu ranenych a pristresie.
3 Oznamenie Komisie KOM(2010) 573 v kone¢nom zneni z 19.10.2010.
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na konzularnu ochranu za rovnakych podmienok ako pre Statnych prislusnikov, stanovené
v ¢lanku 46, objasnenim obsahu tohto préva, ulahenim postupov potrebnej spoluprice
a koordindcie a zabezpecenim jeho ucinného uplatiovania a dodrziavania. Zahrnutie
rodinnych prislusnikov, ktori s Statnymi prisluSnikmi tretich krajin, posiliiuje rodinny zivot,
ako aj prava deti (¢lanky 7 a 24 Charty zékladnych prav). JasnejSie zodpovednosti a zlepSené
rozdelenie zataze v krizovych situdcidch zabezpeci nediskriminaciu aj v ¢asoch krizy, kedy st
zdkladné prava ohrozené. Dalej sa posiliuji zasady nediskriminacie, pravo na Zivot
a nedotknutel'nost’ osoby a pravo na obhajobu a spravodlivy proces (¢lanky 2, 3, 21, 47 a 48
Charty zakladnych prav).
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2011/0432 (CNS)
Navrh
SMERNICA RADY
o konzulirnej ochrane ob&anov Unie v zahrani¢i

(Text s vyznamom pre EHP)

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 23,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu,

konajtc v stlade s osobitnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

)

3)

Obgianstvo Unie je zakladnym statusom ob&anov Unie pri uplatiiovani ich prav podla
zmliv. Pravo obcanov, ktorych clenské Staty nie st v tretej krajine zastipené
prostrednictvom vel'vyslanectva alebo konzulatu, na ziskanie ochrany prostrednictvom
diplomatickych alebo konzularnych orgédnov ktoréhokol'vek clenského Statu
zarovnakych podmienok ako S$tatni prislusnici tohto Clenského Statu, je jednym
z osobitnych prav, ktoré zmluva zaruéuje obéanom Unie.

Lisabonska zmluva posilnila status ob¢ianstva Unie a s tym spojené prava; pokial’ ide
o konzuldrnu ochranu, ustanovuju sa v nej smernice o spolupraci a koordindcii.
Na zéklade akcie 8 uvedenej v Sprave o obéianstve EU za rok 2010 — Odstranenie
prekazok vykonavania prav obanov EU sa Komisia zaviazala zvysit G&innost
uplatiiovania prav obcanov Unie na pomoc poskytovani diplomatickymi
a konzularnymi organmi vSetkych Clenskych Statov v tretich krajindch, a to vratane
Cias krizy, prostrednictvom ndvrhu legislativnych opatreni v roku 2011 a lepSieho
informovania ob¢anov na Specializovane] internetovej stranke a cielenymi
komunikaénymi opatreniami’~,

Komisia tento zavédzok potvrdila vo svojom oznameni z 23. marca 2011 o konzularnej
ochrane nezastipenych obcanov Unie a vyhlésila, Ze predlozi pravne predpisy
ustanovujuce opatrenia pre koordinaciu a spoluprdcu potrebné na ulahenie

32

KOM (2010) 603 v konecnom zneni.
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

konzularnej ochrany nezastupenych obcanov a rieSiace otazku finanénych nahrad
konzularnej ochrany v krizovych situaciach®.

Hodnoty, na ktorych je zalozend Unia, zahffiajG solidaritu, nediskriminaciu
a dodrziavanie l'udskych prav; v rdmci svojich vztahov s okolitym svetom by mala
Unia presadzovat’ svoje hodnoty a prispievat’ k ochrane svojich ob&anov. Zakladné
pravo na konzularnu ochranu nezastipenych ob&anov Unie za rovnakych podmienok
ako S$tatni prislusnici, ktoré je zakotvené v ¢lanku 46 Charty zékladnych prav
Eurdpskej tUnie, je prejavom eurépskej solidarity. Koncepcii obéianstva Unie
poskytuje vonkajsi rozmer a posiliiuje identitu Unie v tretich krajinach.

V rozhodnuti 95/553/ES predstavitelov vlad ¢lenskych Statov, ktori sa zisli v ramci
zasadnutia Rady 19. decembra 1995, sa upravuje ochrana ob&anov Eurdpskej unie
prostrednictvom vel'vyslanectiev a konzuldtov a predpokladd sa preskiimanie pat’
rokov po jeho nadobudnuti u¢innosti v roku 2002.

Ciel'om tejto smernice, ktorou sa zruSuje rozhodnutie 95/553/ES, je stanovit’ opatrenia
pre spolupracu a koordindciu potrebné na d’alSie ulahéenie konzuldrnej ochrany
nezastipenych ob&anov Unie. Tieto opatrenia by mali zvysit pravnu istotu
a zabezpecit' efektivnu spolupracu a solidaritu medzi konzularnymi organmi.

Pre nezastiipenych obcanov, ktori potrebuji ochranu v tretich krajinach, je potrebna
efektivna spolupraca a koordinacia. Clensky §tat, ktory poskytuje pomoc a je pritomny
v tretej krajine, a Clensky Stat povodu obcCana budu musiet’” uzko spolupracovat.
Miestna konzuldrna spolupraca moze byt v pripade nezastipenych obcanov
zlozitejSia, pretoze si vyzaduje koordindciu s orgdnmi, ktoré nie su zastipené
na mieste. V zaujme zaplnenia medzery sposobenej neexistenciou vel'vyslanectva ¢i
konzulatu vlastného Clenského Statu obcCana v urcitej krajine by sa mal zabezpecit’
stabilny ramec.

Obcania Unie st nezastipeni, ak ¢lensky $tat, ktorého st §tatnymi prislugnikmi, nema
v tretej krajine dostupné stale vel'vyslanectvo alebo konzulat. Pojem dostupnosti by sa
mal vykladat’ so zretelom na zabezpecenie ochrany ob¢anov.

V sulade s pravom na reSpektovanie sikromného arodinného Zzivota, ktoré uzndva
¢lanok 7 Charty zékladnych prav Eurdpskej tnie, by mal Clensky §tat, ktory poskytuje
pomoc, poskytnit ochranu rodinnym prisluinikom ob&anov Unie z tretich krajin
za rovnakych podmienok ako rodinnym prislusnikom vlastnych Statnych obcanov
z tretich krajin. Akékol'vek vymedzenie, ktoré osoby su rodinnymi prislusnikmi, by
malo vychddzat’ z ¢lankov 2 a 3 smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES
z29. aprila 2004 o prave oblanov Unie aich rodinnych prislusnikov volne sa
pohybovat’ a zdrziavat’ sa v ramei tzemia Elenskych $tatov®>. Clenské §taty nemusia
byt schopné poskytovat’ rodinnym prislusSnikom =z tretich krajin vSetky druhy
konzularnej ochrany, predovSetkym nemusia byt vydavané cestovné preukazy.
V sulade s ¢lankom 24 Charty by sa mal brat’ v prvom rade do Gvahy zdujem diet’ata,
ako je uvedené v Dohovore OSN o pravach diet’at’a z 20. novembra 1989.

33
34
35

KOM (2011) 149 v konecnom zneni.
U.v.ESL 314, 28.12.1995, s. 73.
U. v. ES L 158, 30.04.2004, s. 77.
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(10)

(I

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Nezastupeni obc¢ania by mali mat’ moznost’ slobodne si vybrat’ vel'vyslanectvo alebo
konzulat, ktory poziadaji o konzularnu ochranu. Clenské $taty by mali mat’ moznost
uzatvarat’ dojednania upravujuce rozdelenie zat'aze. Tieto dojednania by vSak mali byt’
pre obcanov transparentné a nemali by ohrozovat’ u¢innti konzuldrnu ochranu. Vsetky
tieto dojednania by sa mali oznamovat Komisii a mali by sa uverejiiovat’ na jej
Specializovanej webovej stranke.

Pokial’ ide o pravomoci honorarnych konzulov, tradicie jednotlivych clenskych Statov
sa odliSuji. Honorarni konzuli su zvyc€ajne schopni plnit' len velmi obmedzené
konzularne tlohy. Mali by sa pokladat’ za rovnocennych dostupnym vel'vyslanectvam
a konzuldtom pritomnym v tretej krajine na stdlom zéklade len v ramci rozsahu
svojich pravomoci podla vnutrostatneho prava a zvyklosti.

Ochrana by sa mala poskytovat, ak ziadatelia o ochranu preukazu, Ze s obanmi
Unie. Nezastupeni obéania, ktori potrebuju konzuldrnu ochranu, nemusia uZ vlastnit
svoje doklady totoznosti. Zakladny status ob&ianstva Unie udel'uje priamo pravo Unie
a doklady totoznosti maju iba deklaratérnu povahu. Ak ziadatel nemoze predlozit
svoje doklady totoznosti, mal by mat" moznost preukézat svoju totoznost inak,
v pripade potreby na zaklade overenia u organov c¢lenského Statu, o ktorom Zziadatel’
tvrdi, ze je jeho Statnym prislusSnikom.

Orgény clenskych Statov by mali uzko spolupracovat’ a koordinovat’ sa navzajom
a's Uniou, s Eurépskou sluzbou pre vonkajsiu ¢innost a Eurépskou komisiou, a to
v duchu vzajomného reSpektu a solidarity. S cielom zabezpecit' rychlu a efektivnu
spolupracu by sa na zabezpecCenej webovej lokalite Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu
¢innost’ (konzularny systém on-line) mali oznamovat a neustdle aktualizovat
informacie o kontaktnych osobach v ¢lenskych Statoch.

S cielom vyjasnit, aké opatrenia koordinacie a spoluprace su potrebné, by sa mal
vymedzit' rozsah spoluprace a koordinacie. Konzularna ochrana nezastapenych
obCanov zahfiia pomoc vo viacerych typickych situdciach, ako napriklad v pripade
uviznenia alebo zadrzania, vaznej nehody alebo vdzneho ochorenia a umrtia, ako aj
pokial’ ide o poskytnutie podpory arepatridciu v pripade nudze, resp. vydanie
cestovnych preukazov. Ked’Zze potrebnd ochrana vzdy zavisi od faktickej situacie,
konzuldrna ochrana by nemala byt obmedzena iba na tie situdcie, ktoré st osobitne
uvedené v tejto smernici.

Zakladnou podmienkou efektivnej koordinacie a spoluprace medzi konzuldrnymi
organmi Clenskych Statov je stanovenie jednotlivych druhov pomoci, ktord sa
poskytuje v osobitnych situdciach. Tieto druhy pomoci by mali odzrkadl'ovat’ bezné
postupy medzi Clenskymi §tdtmi bez toho, aby bol dotknuty clanok 23 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, ktory c¢lenskym Staitom uklada povinnost’ poskytovat
ochranu za tych istych podmienok ako svojim Statnym prislusnikom.

Aby sa zachovalo pravo obCanov na sebaurcenie, mali by sa v prislusnych pripadoch
reSpektovat’ zelania obCanov, ako aj, ¢i treba informovat’ rodinnych prislusnikov alebo
inych pribuznych. Podobne aj v pripade Umrtia sa musia nalezitym sposobom
zohl'adnit’ zelania najblizsich pribuznych o naloZeni s telom zosnulého obc¢ana.

Vzijomna solidarita a spolupraca zahfiia aj finanéné zaleZitosti. Clenské Staty
poskytuju finanéni pomoc ako posledni moznost’ len v tych pripadoch, ked obcania
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(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

(23)

(24)

nie su schopni ziskat' finan¢né prostriedky inym sposobom, napriklad prevodom
od rodinnych prislusnikov ¢&i pribuznych. Ob&anom Unie by sa mala poskytovat
pomoc efektivne bez ohladu na ich Statnu prislusnost. Malo by sa zabezpecit’
rozdelenie finan¢nej zataZe a primerand refundacia. V pripade poskytnutia financnej
pomoci sa od prijemcu tejto pomoci méze pozadovat’, aby splatil prijatd sumu.

Podobne by bolo treba zlepsSit' vzajomnu solidaritu medzi konzuldrnymi orgadnmi
a zjednodusit’ finanéné postupy. V dosledku osobitosti krizovych situacii, ako
napriklad potreby rychlej reakcie v stvislosti so znaénym poctom obcanov, by
pre Clensky stat, ktory poskytuje pomoc, nemalo byt na to, aby mohol pozadovat’
refundéciu, nutné, aby existoval zavdzok splatenia prijatej sumy.

V pripade velkych kriz, ktoré mézu mat’ negativne dosahy na velky pocet obfanov
Unie, by mali ¢lenské $taty, ktorym sa pomoc poskytuje, refundovat’ na poziadanie
¢lenského statu, ktory poskytuje pomoc, naklady, a to na zaklade pro rata, vydelenim
celkovych ndkladov poctom obcanov, ktorym sa pomoc poskytla. V pripadoch,
v ktorych nemozno néaklady vypocitat, moéze ¢lensky Stat, ktory poskytuje pomoc,
poziadat’ o refundaciu na zdklade fixnych sim, ako je uvedené v prilohe 2 k tejto
smernici.

Pokial’ ide o koordindciu na mieste a v krizovych situacidch, mali by sa vyjasnit’
kompetencie a prislusné tlohy, a to scielom zabezpecit uplna starostlivost
o nezastipenych obCanov. Miestna konzularna spolupraca by mala venovat nalezita
pozornost nezastipenym obcanom, napriklad zhromazdovanim prisluSnych
kontaktnych idajov najblizSich regionalnych vel'vyslanectiev a konzuldtov ¢lenskych
Statov.

V pripade krizy zohrava zasadnu ulohu priprava ajasné rozdelenie zodpovednosti.
Preto by planovanie pre pripad krizy malo v plnej miere zahffiat' nezastupenych
obCanov a vnutroStatne plany pre pripad nepredvidanych udalosti by sa mali
koordinovat’. V tomto kontexte by sa mala d’alej rozvijat’ koncepcia veduceho $tatu™.

Mala by sa zlepsit’ interoperabilita medzi konzularnymi a inymi krizovymi expertmi,
a to najmé prostrednictvom ich Ucasti v existujucich multidisciplindrnych krizovych
timoch, ako s napriklad timy vytvorené v ramci mechanizmu EU v oblasti civilnej
ochrany.

V tretich krajindch zastupuju Uniu delegacie Unie, ktoré spolu s diplomatickymi
a konzuldrnymi zastipeniami c¢lenskych Statov prispievaju k uplatiiovaniu prava
ob¢anov Unie, pokial’ ide o konzularnu ochranu, ako je d’alej uvedené v ¢lanku 35
Zmluvy o Eurépskej unii. V sulade s Viedenskym dohovorom o konzularnych
vztahoch mézu Clenské staty poskytnut konzularnu ochranu v mene iného ¢lenského
$tatu, pokial’ prislusna tretia krajina nenamieta. Clenské $taty by mali prijat’ potrebné
opatrenia v suvislosti s tretimi  krajinami s cielom zabezpecit poskytovanie
konzularnej ochrany v mene inych ¢lenskych $tatov.

Spracovanie osobnych tidajov vykonavané ¢lenskymi Statmi v kontexte tejto smernice
upravuje smernica Europskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z24. oktébra 1995

36

U.v. EU C 317, 12.12.2008, s. 6, (dokument Rady 2008/C 317/06).
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27

o ochrane fyzickych oséb pri spracovani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe tychto
37

udajov’’.
Tato smernica by nemala ovplyviiovat’ priaznivejSie vnatrostatne ustanovenia, pokial
su zlucitel'né s touto smernicou.

Cielom tejto smernice je presadzovat konzularnu ochranu, ako ju uznava Charta
zakladnych prav Europskej Unie. ReSpektuje zdkladné prava a dodrziava zdsady
uznavané najméd Chartou, predovSetkym zasadu nediskriminacie, prava na zivot
a nedotknutel'nost’ osoby, stkromny a rodinny Zivot, prava deti a prava na obhajobu
a spravodlivy proces. Tato smernica by sa mala vykonavat’ v sulade s tymito pravami
a zasadami.

V sulade so zdkazom diskriminacie obsiahnutym v Charte by mali clenské Staty
vykonavat’ tato smernicu bez diskriminacie pozivatelov ochrany podla tejto smernice
na akomkol'vek zaklade, ako napriklad z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti, etnického
alebo socidlneho povodu, genetickych vlastnosti, jazyka, ndbozenstva alebo viery,
politického alebo iného zmyslania, prislusnosti k ndrodnostnej menSine, majetku,
narodenia, zdravotného postihnutia, veku alebo sexualnej orientécie,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
Vseobecné ustanovenia
Clanok 1

Predmet upravy

Tato smernica stanovuje opatrenia pre spolupracu a koordinaciu potrebné na
ul'ahéenie vykonu prava ob&anov Unie na ochranu na uzemi tretej krajiny, v ktorej
nie je zastipeny Clensky S§tat, ktorého su Statnymi prisluSnikmi, zo strany
diplomatickych a konzuldrnych organov iného c¢lenského Statu za rovnakych
podmienok ako Statni prislusnici daného ¢lenského statu.

Clanok 2

Pozivatelia ochrany

Kazdy obéan, ktory je $tatnym prislusnikom &lenského $tatu Unie, ktory nie je
zastipeny diplomatickym alebo konzuldrnym organom v tretej krajine (d’alej len
,hezastipeny obcan“), mad pravo na ochranu zo strany diplomatickych
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U.v.ESL281,23.11.1995, s. 31.

14

SK



SK

a konzularnych organov iného clenského Statu za rovnakych podmienok ako jeho
Statni prisluSnici.

Obé¢ania, ktori su S§tatnymi prislusnikmi viacerych &lenskych S$tatov Unie, st
nezastipenymi ob¢anmi, ak v tretej krajine nie je diplomatickym alebo konzularnym
organom zastupeny ziadny z ¢lenskych Statov, ktorych st Statnymi prislusnikmi.

Rodinni prislu$nici nezastipeného ob&ana, ktori sami nie si obéanmi Unie, majua
pravo na konzularnu ochranu za rovnakych podmienok ako rodinni prisluSnici
Statnych prislusnikov ¢lenského $tatu, ktory poskytuje pomoc, ktori sami nie st jeho
Statnymi prislusnikmi.

Clanok 3

Absencia zastupenia

Clensky 3tat nie je zastipeny v tretej krajine, ak v tejto krajine neméd zriadené
na stalom zaklade Ziadne dostupné vel'vyslanectvo ¢i dostupny konzulat.

Velvyslanectvo zriadené na stdlom zaklade je dostupné, resp. konzuldt zriadeny
na stalom zaklade je dostupny, ak moze ucinne poskytovat’ ochranu a ak sa k nemu
mozno bezpecne dostat’ v rdmci pohodlnej cestovnej vzdialenosti a primerané¢ho
casu.

Obcania Unie musia byt schopni dostat’ sa k vel'vyslanectvu &i konzulatu a vratit’ sa
na miesto odchodu aspont vrovnaky den dopravnymi prostriedkami bezne
pouzivanymi v tretej krajine, pokial si nalichavost veci nevyzaduje rychlejsiu
pomoc. Velvyslanectvo nie je dostupné, resp. konzulat nie je dostupny, ak docasne
nemdze ucinne poskytovat’ ochranu, najméd pre jeho doCasné uzatvorenie v Case
krizy.

Honordrni konzuli sa povazuju za rovnocennych dostupnym velvyslanectvam
¢i konzuldtom vrdmci rozsahu svojich pravomoci podla vnutroStitneho prava
a zvyklosti.

Clanok 4

Pristup ku konzuldarnej ochrane

Nezastiipeni ob¢ania si mézu vybrat’ vel'vyslanectvo alebo konzulat, ktory poziadaju
o konzularnu ochranu.

Clensky §tat moze zastupovat’ iny ¢lensky §tat na stalom zéklade a vel'vyslanectva &i
konzulaty ¢lenskych Statov v tretej krajine mozu uzatvarat’ dojednania o rozdeleni
zitaze, ak je zabezpetené uginné zaobchadzanie so ziadostami. Clenské Staty
informuju Europsku komisiu o kazdom takomto dojednani s cielom uverejnit’ ho
na Specializovanej webovej stranke.
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10.

Clanok 5

Zistenie totoznosti

Velvyslanectvo ¢i konzuldt ma povinnost' reagovat’ na ziadost o poskytnutie
ochrany, ak ziadatel' predlozenim pasu alebo preukazu totoznosti preukdze, ze je
obcanom Unie.

Ak obéan Unie nemdze predlozit platny pas alebo preukaz totoZnosti, 3tatna
prislusnost’ sa moéze preukazat' inak, v pripade potreby na zaklade overenia u

diplomatickych alebo konzularnych organov ¢lenského §tatu, o ktorom ziadatel’ tvrdi,
ze je jeho Statnym prisluSnikom.

Na rodinnych prislusnikov ob&anov Unie uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 tejto smernice

sa tento clanok uplatiuje mutatis mutandis, pokial ide o existenciu rodinného
vztahu.

Clanok 6

Druhy pomoci
Velvyslanectva ¢i konzulaty clenskych Statov poskytuji konzuldrnu ochranu
nezastiipenym obcanom, akoby to boli Statni prisluSnici ich vlastného clenského
Statu.
Konzularna ochrana podl'a odseku 1 zahffia pomoc v tychto situaciach:
(a) uvéznenie alebo zadrzanie;
(b) ak sa obcan stane obet'ou trestného ¢inu;
(c) vazna nehoda alebo vazne ochorenie;
(d) tmrtie;
(e) podpora a repatridcia v pripade nudze;

(f)  potreba cestovného preukazu®.

38

V zmysle rozhodnutia 96/409/SZBP zastupcov vlad ¢Elenskych Statov, ktori sa zisli na zasadnuti Rady
o zavedeni cestovného preukazu, U. v. ESL 168, 16.7.1996, s. 4.
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11.

12.

13.

14.

KAPITOLA 2
Opatrenia koordinacie a spoluprace
Clanok 7

Vseobecna zasada

Diplomatické a konzularne organy clenskych statov tizko spolupracuju a koordinuju
sa navzajom a s Uniou s ciefom zabezpedit' ochranu nezastipenym obanom za
rovnakych podmienok ako Statnym prislusnikom. V pripade, Ze vel'vyslanectvo ¢i
konzul4dt poskytuje pomoc nezastipenému obcanovi, kontaktuje regiondlne
zodpovedné najblizsie vel'vyslanectvo ¢i konzulat ¢lenského §tatu, ktorého je tento
obcan Statnym prisluSnikom, alebo ministerstvo zahrani¢nych veci tohto ¢lenského
statu. Clenské $taty oznamia prisluiné kontaktné osoby zo svojich ministerstiev
zahrani¢nych veci Eurdpskej sluzbe pre vonkajSiu ¢innost,, pricom tato sluzba bude
neustale tieto tidaje aktualizovat’ na svojej zabezpecenej internetovej stranke.

Clanok 8

Uvdznenie alebo zadrzanie

V pripade uvidznenia alebo zadrzania nezastupenej osoby vel'vyslanectva Cci
konzulaty ¢lenskych statov podl'a ¢lanku 6 ods. 1 najma:

(a) pomahaji informovat’ rodinnych prislusnikov obCana alebo inych pribuznych
na ziadost’ obCana;

(b) navstivia obCana a monitoruji minimalne normy zaobchadzania vo vézeni;
(c) poskytnu ob&anovi informacie o pravach, ktoré maji zadrzané osoby.

Ak vel'vyslanectvo ¢i konzulat ¢lenského Statu dostane informacie o uvézneni alebo
zadrZani nezastupeného obcana, informuje o tom ¢lensky Stat, ktorého je tento obcan
Statnym prisluSnikom, a d4 mu k dispozicii vSetky prislusné informacie. Ak si to
obcan zela, tento Clensky $tat sa spoji s rodinnymi prislu$nikmi ob¢ana alebo inymi
pribuznymi.

Vel'vyslanectvo ¢i konzuldt informuje clensky $tat, ktorého je obcan Statnym
prislusnikom, po kazdej svojej navSteve tohto obCana apo monitorovani
minimalnych noriem zaobchadzania vo védzeni. Bezodkladne informuje ¢lensky $tat,
ktorého je obcan Statnym prislusnikom, o kazdej staznosti na zI¢ zaobchadzanie.

Vel'vyslanectvo ¢i konzuldt informuje clensky $tat, ktorého je obcan Statnym
prislusnikom, o informéciach, ktoré boli obcanovi poskytnuté vo veci jeho prav.
Vystupuje ako sprostredkovatel, o zahffia aj pomoc pri vypracovani Zziadosti
o milost’ alebo podmienecné prepustenie, av pripade, ak chce obcan poziadat
o odovzdanie. V pripade potreby vystupuje ako sprostredkovatel’ pre vSetky pravne
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15.

16.

17.

18.

19.

poplatky zlozené diplomatickymi ¢i konzuldrnymi orgdnmi ¢lenského Statu, ktorého
je obcan Statnym prisluSnikom.

Clanok 9

Obet trestného cinu

V pripade, ze sa nezastipeny obcan stane obetou trestného ¢inu, vel'vyslanectva ¢i
konzulaty ¢lenskych Statov podl'a ¢lanku 6 ods. 1 najma:

(d) pomahaju informovat’ rodinnych prislusnikov obc¢ana alebo inych pribuznych
na ziadost’ obCana;

(e) poskytnu obcanovi informacie a/alebo pomoc, pokial’ ide o prislusné pravne
otazky a zdravotn1 starostlivost’.

Velvyslanectvo ¢i konzulat informuje ¢lensky stat, ktorého je obcCan Statnym
prislusnikom, o predmetnej udalosti, jej zavaZznosti a o poskytnutej pomoci
a v pripade, Ze na to obcan dal podl'a moznosti svoj sthlas, kontaktuje rodinnych
prislusnikov alebo inych pribuznych ob¢ana.

Clanok 10

Vazna nehoda alebo vazne ochorenie

V pripade, Ze nezastipeny obcan utrpi vaznu nehodu alebo vézne ochorie,
vel'vyslanectva ¢i konzulaty ¢lenskych statov podla ¢lanku 6 ods. 1 najma:

(f) pomadhaju informovat rodinnych prisluSnikov ob¢ana alebo inych pribuznych;

(g) pomahaju s lekarskym oSetrenim, nefinanénym poradenstvom
a s repatridciami.

Velvyslanectvo ¢i konzulat informuje cClensky Stat, ktorého je obcan Statnym
prislusnikom, o udalosti, jej zavaznosti a o poskytnutej pomoci avo vhodnych
pripadoch kontaktuje rodinnych prislusnikov alebo inych pribuznych obete.
Vel'vyslanectvo ¢i konzuldt informuje clensky $tat, ktorého je obcan Statnym
prislusnikom, ak je potrebna evakuacia raneného. Kazdé evakuécia ranen¢ho je
predmetom predchadzajuceho suhlasu Clenského Statu, ktorého je obCan Stitnym
prislusnikom, s vynimkou pripadov mimoriadnej nalichavosti.

Clanok 11

Umrtie

V pripade Umrtia nezastupen¢ho obcana vel'vyslanectva ¢i konzulaty clenskych
Statov podl'a ¢lanku 6 ods. 1 najma:
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20.

(h) pomahaju informovat’ rodinnych prislusnikov obc¢ana;

(i) vpripade potreby ziskaju Umrtné listy, lekéarske potvrdenia a priepustky
na repatriaciu tela.

Ak velvyslanectvo ¢i konzuldt clenského Statu dostane informéacie o uUmrti
nezastipeného obcana, informuje o tom cClensky Stat, ktorého bol tento obcan
Staitnym prislusSnikom. Tento Cclensky S§tat sa spoji s rodinnymi prislusnikmi
zosnulého obc¢ana. Po zisteni Zelani najblizSich pribuznych poméha velvyslanectvo
¢i konzulat ziskat' na ucely pohrebu, kremacie alebo repatriacie tela v pripade
potreby umrtny list, lekarske potvrdenia a priepustky na repatriaciu tela.

KAPITOLA 3

Finan¢né postupy

Clanok 12

Vseobecné pravidla

Ak nezastipeny obcan Ziada podla ¢lanku 6 ods. 1 o pomoc vo forme finanéného
preddavku ¢i o repatridciu, uplatituje sa tento postup:

(j) nezastipeny obCan sa zaviaze splatit’ ¢lenskému Statu, ktorého je Statnym
prislusnikom, celu vysku finanéného preddavku alebo vzniknutych nakladov
vratane pripadného konzularneho poplatku, a to prostrednictvom vzorového
formulara uvedeného v prilohe 1;

(k) ak oto poziada velvyslanectvo poskytujice pomoc ¢i konzulat poskytujuci
pomoc, clensky Stat, ktorého je obcan Stitnym prislusnikom, poskytne
bezodkladne potrebné informacie tykajuce sa ziadosti a uvedie, ¢i sa uplatiiuje
konzularny poplatok;

(1)  velvyslanectvo poskytujice pomoc ¢i konzulat poskytujiici pomoc informuje
Clensky Stat, ktorého je obcan Statnym prislusnikom, o kazdej Zziadosti
o finan¢ny preddavok ¢i repatriaciu, ktorou sa toto vel'vyslanectvo ¢i konzulat
zaoberal,

(m) na pisomnu Ziadost’ vel'vyslanectva ¢i konzulatu poskytujiceho pomoc, ktora
sa predlozi vo forme stanovenej v prilohe I, Clensky §tat, ktorého je obcan
Statnym prisluSnikom, refunduje celt vysSku financného preddavku alebo
vzniknutych nékladov.
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21.

22.

23.

24.

25.

Clanok 13

Zjednoduseny postup v krizovych situacidach

V krizovych situaciach koordinuje velvyslanectvo poskytujuce pomoc ¢i konzulat
poskytujici pomoc kazdu evakudciu alebo inti potrebnt podporu, ktora sa poskytuje
nezastupenému obcanovi, s Clenskym Stdtom, ktorého je obcan Statnym
prisluSnikom.

Clensky stat, ktory poskytuje pomoc, predlozi vetky Ziadosti o refundaciu nédkladov
na tto evakudciu alebo na poskytnutie tejto podpory ministerstvu zahrani¢nych veci
lenského $tatu, ktorého je ob¢an §tatnym prislusnikom. Clensky 3tat, ktory
poskytuje pomoc, moze pozadovat’ refundaciu aj v pripade, Ze nezastiipeny obcan
nepodpisal zavdzok splatenia prijatej sumy podla ¢lanku 12 pism. a).

Tento odsek nebrani ¢lenskému S$tatu, ktorého je obcan Statnym prislusnikom,
v presadzovani refundécie na zéklade vnutrostatnych pravidiel.

V pripade velkych kriz plati, Ze ak o to poziada ¢lensky §tat, ktory poskytuje pomoc,
refunduje ndklady na evakuéciu alebo na poskytnutie podpory ¢lensky Stat, ktorého
je oblan Statnym prisluSnikom, a to na zaklade pro rata, vydelenim celkovych
nakladov poc¢tom obcanov, ktorym sa pomoc poskytla.

V pripadoch, v ktorych nemozno naklady vypocitat, moéze Cclensky Stat, ktory
poskytuje pomoc, pozadovat' refundiciu na zéklade fixnych sim zodpovedajtcich
druhu poskytnutej podpory, ako sa uvadza v prilohe 2.

V pripade, Ze clensky $tat, ktory poskytuje pomoc, dostal v suvislosti s touto
pomocou finanénti podporu z mechanizmu EU v oblasti civilnej ochrany, akykol'vek
prispevok clenského S$tatu, ktorého je obcan Statnym prisluSnikom, sa ur¢i po
odpo¢itani prispevku Unie.

Na ziadosti o refundaciu sa pouziji spolo¢né formaty stanovené v prilohe 2.
KAPITOLA 4
Miestna a krizova spolupraca a koordinacia
Cldanok 14

Miestna spolupraca

Miestne zasadnutia o spolupraci zahfiiaju pravidelni vymenu informacii
o nezastupenych obcanoch, o zaleZitostiach ako bezpe¢nost obcfanov, vézenské
podmienky alebo pristup ku konzulatu. Pokial’ sa ministerstva zahrani¢nych veci
nedohodnu centralne inak, predsedd im miestne ureny zdstupca Clenského Statu
alebo delegacie Unie. Predseda zhromazd’uje a pravidelne aktualizuje kontaktné
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26.

27.

28.

29.

30.

udaje, a to najmi tdaje o kontaktnych miestach nezastipenych ¢lenskych Statov,
a zdiel'a ich s miestnymi vel'vyslanectvami a konzuldtmi a s delegéciou Unie.

Clanok 15

Krizova spolupraca

S cielom zabezpecit’ komplexnu pripravenost’ zahfiia miestne planovanie pre pripad
nepredvidanych udalosti aj nezastapenych ob&anov. Clenské $taty zastipené v tretej
krajine koordinuji svoje plany pre pripad nepredvidanych udalosti navzajom
a s delegaciou Unie. Dohodnt sa na prisluinych ulohach s cielom zabezpe¢it, aby sa
v pripade krizy poskytla nezastipenym ob¢anom v plnej miere pomoc, vymenuju
zastupcov pre zhromazdiskd a informuji nezastipenych obcanov o opatreniach
pripravenosti na krizu za rovnakych podmienok ako svojich statnych prislusnikov.

V pripade krizy ¢lenské §taty tizko spolupracujii s Uniou na zabezpedeni efektivne;
pomoci nezastipenym obéanom. Clenské staty a Unia sa navzajom a véas informuju
o dostupnych kapacitach evakuicie. Clenskym S$titom sa modze na poziadanie
poskytnat’ podpora prostrednictvom existujicich zasahovych timov na arovni Unie
vratane konzularnych expertov, a to najmi z nezastiipenych ¢lenskych Statov.

Clanok 16

Veduci Stat

Na ucely tejto smernice je vedicim Statom jeden Clensky Stat, resp. su vedicimi
Statmi viaceré Clenské Staty, ktorych ulohou je v danej tretej krajine koordinovat’
a viest’ operacie pomoci v suvislosti s pripravou na krizu a v pripade krizy, ¢o zahfiia
aj osobitnu tlohu vo vztahu k nezastipenym obc¢anom.

Clensky $tat je uréeny ako veduci §tat v danej tretej krajine, ak svoj imysel oznamil
prostrednictvom existujicej zabezpecenej komunikacnej siete, a to pokial in
¢lensky Stat nenamietne do 30 dni alebo pokial’ sa navrhovany veduci $tat nezriekne
tejto tlohy prostrednictvom zabezpecenej komunikacnej siete. Ak chce spolocne
prevziat’ ulohu veduceho Statu viac nez jeden clensky Stat, tieto Clenské Staty
spolo¢ne oznamia svoj umysel prostrednictvom zabezpecenej komunikacnej siete.
V pripade krizy moze tito tlohu okamzite prevziat’ jeden alebo viac ¢lenskych Statov
a oznamit' to do 24 hodin. Clenské §taty mozu ponuku odmietnut, ale ich §tatni
prislusnici a ostatni potencialni pozivatelia ochrany zostdvaju v sulade s ¢lankom 6
ods. 1 opravneni na pomoc od veduceho Statu. V pripade, Ze neexistuje veduci Stat,
Clenské Staty zastpené na mieste sa dohodnu na tom, ktory clensky Stat bude
koordinovat’ pomoc nezastipenym ob¢anom.

S cielom pripravit’ sa na krizy veduci clensky stat (alebo veduce cClenské Staty)
zabezpeCi(-Cia), aby boli nezastipeni obcCania riadne zahrnuti do plénovania
vel'vyslanectiev a konzuldtov pre pripad nepredvidanych udalosti, aby boli plany pre
pripad nepredvidanych udalosti zluciteI'né¢ a aby boli vel'vyslanectva a konzulaty
a delegacie Unie o tychto opatreniach riadne informované.
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31.

32.

33.

V pripade krizy veduci §tat (alebo veduce $taty) ¢i ¢lensky Stat koordinujuci pomoc
zodpoveda(-daju) za koordindciu a vedenie operacii pomoci a zhromazd’ovania
nezastipenych obc¢anov a v pripade potreby zabezpecuje(-ji1) evakuaciu na bezpecné
miesto s podporou ostatnych dotknutych ¢lenskych Statov. Zaroven poskytuje(—ja)
nezastipenym clenskym Staitom kontaktné miesto, prostrednictvom ktorého moézu
dostavat’ informécie o svojich obCanoch a koordinovat’ potrebnu pomoc. Veduci §tat
(veduce staty) ¢i Clensky Stat koordinujuci pomoc pre nezastipenych obcanov
modze(-zu) vo vhodnych pripadoch poziadat’ o podporu v rdmci nastrojov, medzi
ktoré patri napriklad mechanizmus EU v oblasti civilnej ochrany a §truktary
krizového riadenia Eurépskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost’. Clenské $taty poskytnu
veducemu Statu (alebo Statom) ¢i ¢lenskému Statu koordinujucemu pomoc vsetky
dolezité informacie tykajuce sa nezastupenych obcanov pritomnych v krizovej
situacii.

KAPITOLA 5
Zaverefné ustanovenia
Clanok 17

Priaznivejsie zaobchadzanie
Clenské Staty mozu zaviest' alebo zachovat priaznivejSie ustanovenia, pokial’ su
zlucitel'né s touto smernicou.

Clanok 18

Vykondvanie
Clenské Staty uvedu do ucinnosti zédkony, iné¢ pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskér do [...]. Komisii

bezodkladne oznamia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi tymito
ustanoveniami a touto smernicou.

Clenské §taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnuatrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmua v rozsahu posobnosti tejto smernice.

Clanok 19

ZrusSenie

Rozhodnutie 95/553/ES sa s u€innost'ou od [...] zruSuje .
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Clanok 20

Monitorovanie a hodnotenie
Clenské staty poskytnii Komisii vietky prislusné informacie tykajice sa uplatiovania
prava nezastipenych obcfanov a praktick¢ého vykondvania tejto smernice vratane
ro¢ného Statistického prehl'adu a prehladu prisluSnych pripadov. Komisia predlozi

Europskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodéarskemu a socidlnemu vyboru
a Vyboru regidénov spravu o vykondvani tejto smernice do [...].

Clanok 21

Nadobudnutie ucinnosti

Téato smernica nadobtida U¢innost” dvadsiatym dilom po jej uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Cldnok 22
Této smernica je uréena clenskym Statom.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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PRILOHA 1
A. Formular Ziadosti o refundaciu (¢lanok 12)
1. Vel'vyslanectvo alebo konzulat ziadajuceho ¢lenského Statu
2. Clensky stat, ktorého je ob&an $tatnym prisluinikom

(regionalne zodpovedné najblizSie velvyslanectvo alebo konzuldt, resp. ministerstvo
zahrani¢nych veci)

3. Identifikacia udalosti

| (datum, cas)

4. Udaje o ob&anovi(-och), ktorému(-ym) sa poskytla pomoc (samostatna priloha)

Celé meno Miesto a daitum | Nazov a pocet Druh Naklady
narodenia cestovnych poskytnutej
dokladov pomoci
5. Naklady spolu

6. Bankovy tcet na refundaciu
7. Priloha: zavézok splatenia (v prisluSnych pripadoch)
B. Spolo¢ny format — zaviizok splatenia (finan¢na pomoc)

SPOLOCNY FORMAT ZAVAZKU SPLATENIA (FINANCNY PREDDAVOK)

Ja, (pan, pani, slecna) (celé meno tlatenymi velkymi pismenami)

drzitel'(-ka) cestovného pasu €. ..................... vydaného v ...
tymto potvrdzujem, ze som od vel'vyslanectva/konzulatu............cccooeveeviiiiienienciieiieeieeeeee,
.............................. L
PIijal(=2) SUMUL ... ettt e ettt et et et et e et et e e et et et e e e e
ako preddavok Na TECL........ooouiiiiiiiee ettt as
.................................................. (vratane akéhokol'vek uplatnitelného poplatku)

a zavizujem sa a slPubujem, Ze na poZiadanie splatim ministerstvu zahrani¢nych
VECT/VIAAE. ...ttt bttt ettt na et

prepocitany vymennym kurzom platnym v den, kedy bol preddavok vyplateny.

Moja adresa (*) (tlacenymi velkymi pismenami) (Krajina) .........ccccceeveeriiienieniienieniienieeeee
J ettt e e
DATUM...cooiiiiiiiiiiieee PODPIS. ...

(*) ak nemate trvalé bydlisko, uved’te kontaktnt adresu.
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C. Spolo¢ny format zavizku splatenia (repatriacia)

BEZNY FORMAT ZAVAZKU SPLATENIA (REPATRIACIA)

Ja, (pan, pani, slecna) (celé meno tlacenymi velkymi pismenami)

narodeny(-4) v (Mest0)........cccevveereuveennns V (KTQJINQ)..ueieeiiieciieecieeeee e
dila....oooii
drzitel'(-ka) cestovného pasu €. ..................... vydan€ho v ........ooiiiiii
dila........coiii, AOP e
sa tymto zavazujem na poziadanie VIAdy ...
.................. splatit’ v stlade s vnutro§tatnym pravom tejto krajiny ekvivalent vSetkych
nakladov zaplatenych v mojom mene alebo preddavku, ktory mi poskytol konzularny tradnik
............................................. VIAAY Voo
na ucel alebo v suvislosti s repatridciou mojej osoby a ¢lenov mojej rodiny, ktori ma
sprevadzali, do ..o a zaplatit’ vSetky prislusné
konzularne poplatky v stvislosti s repatriaciou.
St to:
(1) (*) cestovné

diéty

rozne vydavky

MINUS méj prispevok

KONZULARNE POPLATKY:

repatriacny poplatok

poplatok za spracovanie

poplatky za pasy/cestovné preukazy

(...hodin v sadzbe...za hodinu...... )
(1) (**) Vsetky sumy v mojom mene na ucel repatridcie alebo v suvislosti
s repatriaciou mojej osoby a sprevadzajucich ¢lenov mojej rodiny, ktoré nemozno urcit’ v ase
podpisania tohto zavézku splatenia.
Moja adresa (***) (tlaCenymi velkymi pismenami) (Krajina).......cceeeevvviviiniieiniiniennnnnenn...

(*) Nehodiace sa preciarknite: Konzularny uradnik a Zziadatel by mali kazdé delegovanie
parafovat’ na okraji.

(**) Nehodiace sa preciarknite: Konzuldrny uradnik a ziadatel' by mali kazdé delegovanie
parafovat’ na okraji.

(***) Ak nemate trvalé bydlisko, uved'te kontaktnti adresu.
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PRILOHA 2
A. Formular Ziadosti o refundaciu v krizovych situaciach (¢lanok 13)
1. Ziadajuci &lensky $tat
2. Clensky stat, ktorého je ob&an $tatnym prisluinikom
(ministerstvo zahrani¢nych veci)

3. Identifikacia udalosti

| (datum, cas)

4. Udaje o ob&anovi(-och), ktorému(-ym) sa poskytla pomoc (samostatné priloha)

Celé meno Miesto a daitum | Nazov a pocet Poskytnuta Néklady
narodenia cestovnych pomoc
dokladov

5. Spdsob vypoctu

L] Realne naklady

O Pro rata

U Fixna suma

6. Naklady spolu

7. Bankovy tcet na refundéaciu

8. Priloha: zavézok splatenia (v prislusnych pripadoch)

B. Fixné sumy

Druh podpory Fixna suma
Evakuacia — dial’kova Néklady na poslednii dostupnii komerénii
letenku: miesto — ciel' evakuacie (ALEBO
1 000 EUR)
Vnutrostatna preprava na bezpecné miesto 150 EUR
Lekarska pomoc 2 500 EUR

Diéty (pontikané ubytovanie a stravovanie) 200 EUR (na den)
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